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SRODKI OSTROZNOSCI

To urzadzenie jest zgodne z normg bezpieczenstwa NF EN 61010-1 + NF EN 61010-2-030 dla napie¢ 1000 V kategorii lll lub
600 V kategorii IV dla wysokosci ponizej 2000 m i w pomieszczeniach, o stopniu zanieczyszczenia réwnym maksymalnie 2.

Nieprzestrzeganie zaleceh bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem, pozaru, wybuchu, zniszczenia
urzadzenia i instalacji.

Nie uzywac urzadzenia w atmosferach zagrozonych wybuchem lub w obecnosci gazéw lub spalin fatwopalnych.

Nie uzywac urzadzenia w sieciach o napigciach lub kategorii wyzszych niz wymienione.

Przestrzegac¢ napieé i natezen maksymalnych miedzy stykami i dla uziemienia.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli ma slady uszkodzenia, nie jest kompletne lub nieprawidtowo zamkniete.

Przed kazdym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ stan izolacji przewoddw, obudowy i akcesoriow. Kazdy element, ktérego

izolacja jest uszkodzona (nawet czesciowo) nalezy oznakowac i wycofac z eksploatacji.

»  Uzywaé przewodow i akcesoridw o napigciach zgodnych z IEC 61010-031 i kategoriach pomiarowych réwnych
wartosciom podanym dla urzadzenia.

= Nalezy przestrzega¢ warunkow srodowiskowych eksploataciji.

= Scisle przestrzegaé charakterystyki bezpiecznika. Odtgczyé wszystkie przewody przed otwarciem pokrywy
zasobnika bezpiecznikdw.

»=  Nie modyfikowac¢ urzgdzenia i nie wymienia¢ podzespotoéw na ich odpowiedniki. Naprawy lub regulacje moze
wykonywaé wylgcznie autoryzowany i kompetentny personel.

= Wymienia¢ baterie po pojawieniu sie symbolu [__F na wyswietlaczu. Odtgczy¢ wszystkie przewody przed otwarciem
pokrywy zasobnika baterii.

= Nalezy uzywac indywidualnych srodkéw ochrony, gdy wymagajg tego warunki.

= Nie nalezy umieszczac rgk w poblizu nieuzywanych stykéw urzadzenia.

= W czasie uzywania czujnikéw lub kohcéwek pomiarowych nie nalezy przesuwac palcéw poza ostone zabezpieczajaca.

KATEGORIE POMIAROWE

KAT. II: Obwody testowe i pomiarowe podtgczone bezposrednio do punktow uzytkowania (gniazda zasilajgce i inne
podobne punkty) sieci niskiego napiecia.

Np.: Pomiary w obwodach sieci urzadzen AGD, narzedzi przenos$nych i innych podobnych.

KAT. III: Obwody testowe i pomiarowe podtaczone do czesci instalacji sieci niskiego napiecia w budynkach.

Np.: pomiary w tablicach rozdzielczych (w tym na podlicznikach), wytacznikach, okablowaniu w tym na kablach, szynach,
puszkach rozdzielczych, odtacznikach, gniazdach w instalacjach statych i urzadzeniach przemystowych i innym wyposazeniu

takim, jak silniki podfaczone na state do instalacji statych
KAT. IV: Obwody testowe i pomiarowe podtgczone do zrodia instalacji sieci niskiego napiecia w budynkach.
Np.: Pomiary w urzadzeniach zamontowanych przed bezpiecznikiem gtdwnym lub wytacznikiem instalacji budynku.

Zakupili Panstwo miernik uniwersalny C.A 5273, dziekujemy za okazane nam zaufanie.
Aby zapewnic¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie urzadzenia:

=  Prosimy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi;

= Nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczacych obstugi.

Znaczenie symboli uzywanych na urzgdzeniu:

Ryzyko niebezpieczenstwa:

Uzytkownik musi skorzystac z niniejszej instrukcji za kazdym razem, gdy napotka ten symbol
niebezpieczenstwa.

Bezpiecznik
Bateria 9 V
Znak CE informuje o zgodnosci z dyrektywami europejskimi.

Podwadjna izolacja lub izolacja wzmocniona

Selektywna zbidrka odpaddéw do recyklingu wyposazenia elektrycznego lub elektronicznego w Unii
Europejskiej

AC - Prad zmienny

AC i DC - Prad zmienny i staly

Uziemienie

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
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1. PREZENTACJA

C.A 5273 to cyfrowy miernik uniwersalny, przeno$ny i niezalezny, specjalnie zaprojektowany, aby w jednym urzadzeniu
potgczy¢ rozne funkcje i pomiary nastepujgcych wielkosci elektrycznych:

= Pomiar napigcia przemiennego o matej impedancji wejcia (pomiar napiecia w uktadach elektrycznych i
elektrotechnicznych)

= Pomiar napiecia przemiennego lub statego o wysokiej impedancji wejscia (pomiar napie¢ w ukladach

elektrotechnicznych)

Pomiar czestotliwosci

Pomiar oporu

Pomiar ciggto$ci z sygnalizacjg dzwigkowa

Pomiar i kontrola ztgczy potprzewodnikow

Pomiar pojemnosci

Pomiar temperatury w °C lub °F poprzez linearyzacje napiecia na stykach termoelementu typu K

Pomiar prgdu zmiennego lub statego

1.1 Wyswietlacz

Wyswietlacz miernika uniwersalnego umozliwia:

A
. wysmetlamefunkql- m E m - -

* analogowe wskazanie mierzonego parametru za pomoca wskaznika;

= wygodne wyswietlanie informacii dzieki podswietleniu.
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Rysunekl: wyswietlacz

Ozn. Funkcja

Wskaznik

Wyswietlacz gtéwny (wartosci i jednostki pomiaru)

Rodzaj pomiaru

Tryb automatyczny wyboru zakresu pomiaru

Wskaznik zuzycia baterii

Ol W|IN|RF

Test ciggtosci
Test diod

~

Wyswietlanie wybranego trybu

8 Wyswietlanie dodatkowe:
pomiar napiecia
pomiar natezenia
pomiar czestotliwosci
pomiar temperatury
tryb MAKS/MIN

VV V VY

9 Tryb staty: wytgcznik automatyczny urzadzenia wytgczony




1.1.1  Symbole na wyswietlaczu

Wyswietlacz wykorzystuje nastepujgce symbole:

Symbole Opis

AC Pomiar sygnatu przemiennego
DC Pomiar sygnatu statego

AUTO Automatyczna zmiana zakresu

HOLD Zapisywanie i wyswietlanie zapamietanych wartosci
MIN Warto$¢ RMS minimalna

MAKS Wartos¢ RMS maksymalna
Oo.L Przekroczenie zakresu pomiaru

.run r.un ru.n Pomiar pojemnosci, trwa pomiar

----- Pomiar czestotliwosci niemozliwy

Hz Hertz

F Farad
°C °F Stopien Celsjusza - Stopien Fahrenheita

Vv Wolt

A Amper

% Warto$¢ procentowa

Q Om

n Symbol prefiksu nano-

M Symbol prefiksu mikro-

m Symbol prefiksu mili-

k Symbol prefiksu kilo-

M Symbol prefiksu mega-
.ll)) Symbol pomiaru ciggtosci z sygnalizacjg dzwiekowg
—H— Symbol pomiaru i kontroli ztgcza potprzewodnika
o Tryb staty
D Wskaznik zuzycia baterii

1.1.2 Przekroczenie zakresu pomiaru (O.L)

Symbol O.L (Over Load) wyswietla sie, gdy mierzony sygnat wykracza poza zakres dziatania urzadzenia. Jezeli wtgczono

reczny tryb RANGE (zakres), nalezy nacisng¢ przycisk , aby zmieni¢ zakres i wykona¢ pomiar (patrz § 3.2.2).

Dwa wyjatki:
e  Zakres wolt 1000 V: ,OL” od 1050 V
e Zakres 10 A: ,OL” 0d 20 A

1.1.3 Automatyczna zmiana zakresu pomiaru

Symbol AUTO na wyswietlaczu wskazuje, ze urzgdzenie zmienia automatycznie zakres pomiaru, aby wykona¢ pomiar.

Istnieje mozliwos$¢ recznej zmiany zakresu po nacisnieciu



1.2. Przyciski

Klawiatura ma 4 przyciski: TRYB AC/DC, RANGE, MAX / MIN i HOLD. Przyciski klawiatury:

Rysunek2: przyciski klawiatury

Ozn. Funkcja
1 Wybor funkcji pomiaru #w=, @)t °C °F i wskaznika ()
2 Wybér reczny zakresu pomiaru i wigczenie podswietlenia ekranu ( ':':— )
3 Wigczanie trybu MAX/MIN
4 Pamiec¢ i wyswietlanie wartosci zapisanych w trybie MAX/MIN. Podtrzymanie wskazania bez zapisywania w

pamigci w innych trybach.
Wiaczenie lub wytgczenie automatycznego wytgczania urzadzenia

1.3. Przelacznik

Przetagcznik ma 9 pozycji. Funkcje opisano w tabeli ponizej:

Rysunek3: przetgcznik

Ozn. Funkcja
1i9 Tryb WYL — Wylgczenie miernika uniwersalnego
2 Pomiar napiecia przemiennego o matej impedanc;ji (Viowz)
3 Pomiar napiecia AC, DC o wysokiej impedanc;ji (V)
4 Pomiar czestotliwosci (Hz)
5 Pomiar oporu (Q)
Pomiar ciggtosci z sygnalizacjg dzwiekowag
Test diod
6 Pomiar pojemnosci (uF)
7 Pomiar temperatury (T°)
8 Pomiar natezenia AC, DC (A)




1.4.  Styki

Styki sg uzywane nastepujaco:

A\ 1000V CAT I
600V CAI' IV
L @

Rysunek4: styki

Ozn. Funkcja
1 Natezenie 6 A, 10 A (10 A)
2 Styk zimny lub wspolny (COM)
3 Inne pomiary (+)

2. OBSLUGA

2.1 Pierwsze uzycie

Zamontowa¢ baterie dostarczong z urzagdzeniem w nastepujgcy sposob:

1. za pomoca wkretaka, odkreci¢ cztery sruby pokrywy (ozn. 1) z tylu obudowy;
2. Wiozy¢ baterie do zasobnika (ozn. 2) zgodnie z polaryzacja;

3. Przykreci¢ pokrywe do obudowy.

Rysunek5: dostep do baterii

2.2 Uruchomienie miernika uniwersalnego

Przetgcznik w potozeniu WYL. Obrocic przetgcznik w potozenie wybranej funkcji. Wszystkie segmenty wyswietlacza
wigczaja sie na kilka sekund, nastepnie ekran wyswietla wybrang funkcje. Miernik uniwersalny jest gotowy do pomiaréw.

2.3 Wylaczenie miernika uniwersalnego

Miernik uniwersalny mozna wytgczac recznie, obracajgc przetacznik w potozenie WYL lub nastepuje ono automatycznie po
dziesieciu minutach bezczynnosci. W dziewiatej minucie wigcza sie przerywany sygnat dzwiekowy do momentu wytgczenia
IMODE :
AC/DC

urzgdzenia. Po wytagczeniu, aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk lub obrdci¢ przetgcznik o

przynajmniej jedng pozycje. Ta czynnos¢ powoduje wytgczenie aktywnej funkciji.



2.4 Podporka

Dostepne sa 2 pozycje podpodrki, do zawieszania miernika (pozycja 1) lub ustawiania miernika (pozycja 2). Przy zmianie
potozenia podporki nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

Pozycja 1: wsuna¢ wystepy podporki w otwory gérne z tytu Pozycja 2: wsung¢ wystepy podporki w otwory dolne z tytu
obudowy: obudowy:

k- o

3. FUNKCJE

3.1 Funkcje przetacznika

*C/H
Aby przej$¢ do funkcji: , m , m , , , halezy ustawi¢ przetgcznik w potozeniu wybrane;j
funkcji. Kazde potozenie jest sygnalizowane dzwiekiem.

Po ustawieniu wielkosci V lub A, miernik uniwersalny jest w trybie AUTO AC/DC. Okresla samodzielnie, czy pomiar jest typu

MODE
AC/DC

AC lub DC. Wyswietla sie najwieksza sktadowa. Nacisniecie przycisku wytgcza tryb automatyczny i wymusza
ustawienie trybu AC lub DC. Aby go ponownie wigczy¢, nalezy obrdci¢ przetgcznik w inne potozenie, a nastepnie powrdcic
do V lub A, zaleznie od przypadku.

3.1.1 Rodzaje pomiaru

Mozliwe kombinacje w zalezno$ci od rodzaju pomiaru:

Typ pomiaru Max / Min -I 9. Auto / Range

LowZ AC, AC, AC v

VIS AN d d d

v v

m v v

v v

v v




3.1.2 Pomiar napiecia
Urzadzenie mierzy trzy rodzaje nastepujgcych napiec:

* napiecie state o duzej impedancji (DC);
* napiecie przemienne o duzej impedancji (AC);
= napiecie przemienne o matej impedancji (Viowz).

We wszystkich przypadkach ,O.L” wyswietla sig powyzej 1050V i wigcza sie sygnat dzwiekowy, gdy pomiar przekracza 600V.

wolt

Viowz t€ pozycje przewidziano do wykonywania pomiaréw w instalacjach elektrycznych. Impedancja wejscia < 1
MQ umozliwia zapobiega¢ pomiarom napie¢ pozornych spowodowanych sprzezeniem migdzy liniami.
Dzieki filtrowi dolnoprzepustowemu, istnieje mozliwos¢ pomiaru napigcia skutecznego dostarczanego przez
falownik predkosci typu MLI (silnik asynchroniczny).

MAw Viowz, Sygnat pomiaru jest filtrowany dolnoprzepustowo z czestotliwoscig graniczng < 300 Hz. Gdy mierzy sie
napiecie wieksze niz 150 MHz, nastepuje silne ttumienie i istnieje mozliwo$¢ wystgpienia btedu. W takim przypadku

nalezy uzy¢ potozenia , ktére umozliwia wykorzystanie catego pasma przepustowego.

Aby zmierzy¢ napiecie, nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposoéb:

1. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu ,;

2. Woybrac¢ sygnat AC lub DC naciskajgc H&BE . W zaleznosci od wyboru, ekran wyswietla AC lub DC;

3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,+7;

»

Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;

5. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

6. Domyslnie, 2. wyswietlacz wskazuje czestotliwosé, z wyjgtkiem DC.

3.1.3 Pomiar czestotliwosci

Aby zmierzy¢ czestotliwo$¢, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Ustawic¢ przetgcznik w potozeniu E;

2. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;

4. Odczytaé wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.




3.1.4 Pomiar oporu

Aby zmierzy¢ opor, nalezy postepowac w nastepujgcy sposoéb:

1. Ustawic¢ przetgcznik w potozeniu ;

2. Podtaczy¢ czarny przewod do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;

Uwaga: wszystkie pomiary oporu nalezy wykonywac bez zasilania.

4. Odczyta¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

5. ,O.L” wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.

3.1.5 Pomiar ciagtosci z sygnalizacjg dzwiekowa

Aby sprawdzi¢ ciggtosé, nalezy postepowac w nastepujgcy sposéb:

1. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu ;

2. Nacisna¢ | ape |- Symbol o)) wyswietla sie;
a

3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

4. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach mierzonego obwodu;

5. Odczyta¢ wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

6. Sygnat dzwigkowy ciggtosci wigcza sie, gdy R<30Q +3 Q

7. ,0.L” wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.



3.1.6 Test diod

Aby wykonac¢ test diody, nalezy postepowa¢ w nastepujgcy sposaob:

=

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu ;

. Nacisng¢ dwa razy . Symbol 'I wys$wietla sie;

Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewod czerwony do ,,+”;

N

w

4. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;

5. Wartos$¢ pomiaru napiecia progowego ztgcza wyswietla sie na ekranie.

6. ,O.L" wyswietla sie, gdy obwdd jest przerwany.

3.1.7 Pomiar pojemnosci
Aby zmierzy¢ pojemnosc, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu ;

2. Podtaczy¢ czarny przewodd do styku COM i przewdd czerwony do ,,+”;

3. Zatozy¢ koncowki pomiarowe na stykach podzespotu;

4. Odczyta¢ wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

5. ,0.L” wyswietla sie, jezeli mierzona warto$¢ przekracza pojemnos¢ zakresu lub jezeli w kondensatorze jest zwarcie.

» Dla duzych wartosci, cykl pomiaru obejmuje wyswietlanie ,run” z ,wedrujgcg” kropkg dziesietng. Oznacza to, ze
trwa pomiar, nalezy zaczekaé na wyswietlenie wyniku.

» Wyladowanie wstepne duzej pojemnosci pozwala zmniejszy¢ czas pomiaru.



3.1.8 Pomiar temperatury

Aby zmierzy¢ temperature, nalezy postepowaé w nastepujagcy sposob:
1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu ;
2. Nacisngé , aby wybrac jednostke skali temperatury (°C lub °F).

Uwaga: jednostkg domysing jest °C.

3. Podtaczy¢ czujnik temperatury do stykéw COM i ,+” zgodnie z polaryzacja;

4. Odczytac¢ warto$¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.
Jezeli wyswietla sie ,0.L", termoelement jest odigczony.

UWAGA: Aby uzyska¢ wigkszg doktadnos¢, nalezy unika¢ gwattownych zmian temperatury instrumentu.

3.1.9 Pomiar natezenia

Aby zmierzy¢ natezenie, nalezy:

1. Ustawi¢ przetacznik w potozeniu ;

2. Woybrac sygnat AC lub DC naciskajgc XS.BE . W zaleznosci od wyboru, ekran wyswietla AC lub DC;

3. Podtaczy¢ czarny przewdd do styku COM i przewdd czerwony do ,10 A”.

4. Podtgczyé¢ koncowki pomiarowe szeregowo do obwodu zrddta pradu;

(=)
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5. Odczyta¢ wartos¢ pomiaru wskazang na wyswietlaczu.

6. Domyslinie, 2. wyswietlacz wskazuje czestotliwosé, z wyjatkiem DC.



Wykrywanie przerwy lub stopienia bezpiecznika:

Jezeli bezpiecznik stopit sie, obwod miedzy COM a gniazdem 10 A jest przerwany. Wyswietlacz wskazuje zero.
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Sprawdzenie stanu bezpiecznika:

1. Ustawic przetgcznik w potozeniu Q.
2. Podigczy¢ gniazdo V do gniazda 10 A (patrz powyzej); gniazdo COM pozostawic¢ wolne.
3.  Wyswietlacz musi wskazywa¢ wynik < 2 Q, w innym wypadku nalezy wymienia¢ bezpiecznik.

3.2 Funkcje przyciskéw

MODE
AC/DC RANGE MAN/MIN

Funkcje: , , , - sg dostepne po kolejnych nacisnieciach przycisku, krétkich lub diugich. Kazde
nacisniecie jest sygnalizowane dzwigkiem.

MODE
AC/DC

3.2.1 Przycisk
Wyboér sprzezenia AC/DC lub wskaznika lub przycisku drugiej funkcji na klawiaturze (w kolorze zo6ttym).

Kazde nacisniecie... @ ... umozliwia
» zmiane rodzaju pomiaru: AC lub DC
krétkie
na B8 > wybrac tryby testu ciaglosci  [J))
o 0 lub testu diod [ <@
AC/DC
»  powr6ci¢ do pomiaru oporu
.{;l'{;'l: »  wyswietli¢c temperature w stopniach Celsjusza (°C) lub Fahrenheita
(°F).
diugie
= /2
na
A » wyswietli¢ wskaznik z podziatkg od zera do petnej skali lub z zerem
b na srodku .
kst oo ==
(>2s)




RANGE

3.2.2 Przycisk

Przycisk umozliwia reczny wybér zakresu pomiaru lub wigczenie podswietlenia ekranu. Zakres okresla maksymalng wartos¢
pomiaru, ktéry moze wykonac urzadzenie.

Uwaga: tryb Auto Range jest wigczony domysinie.

= W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... @ ... umozliwia
krotkie
» recznie zmieni¢ zakres pomiaru (zakres i rozdzielczosc).
N EXY
RANGE Przykfad: W trybie Eﬂ ekran wyswietla: 59,00 V w zakresie
m automatycznym
Nacisniecie 1: ekran wyswietla 59,00 V, w zakresie
= recznym (zakres 60 V)
m Nacisniecie 2: 59,0 V w zakresie recznym (zakres 600
V)
Nacisniecie 3: 59 V w zakresie recznym (zakres 1000
"CI*F v)
'I'I':l- Nacisniecie 4: OL mV w zakresie recznym (zakres 600
mV)
Nacisniecie 5: OL V, w zakresie recznym (zakres 6 V)
Nacisniecie 6: 59,00 V w zakresie automatycznym
(zakres 60 V)
Nacisniecie 7: 59,00 V w zakresie recznym (zakres 60
V)
Domyslnie, tryb Auto Range jest wigczony po kazdym wyborze
typu pomiaru V, A itd.
diugie
(>25s)
na
RANGE
= .
» wigczenie lub wytgczenie podswietlenia ( ".‘- ) wyswietlacza.
P
-CII'- -
T:l-




W trybie "M

Kazde nacisniecie...

... umozliwia

krotkie

na

RANGE

BHARS

—0
0

>

opuszczenie trybu

MAXMIN




3.2.3 Przycisk | Maxmin

Ten przycisk wyswietla tryby MAX, MIN. Max i Min wskazujg najwieksze i najmniejsze warto$ci pomiaru skutecznego.

= W trybie normalnym

Kazde nacisniecie... @ .. umozliwia
» przejscie w tryb ;
»  wybra¢ MAX lub MIN.
Uwaga: Automatyczne wytgczanie wytgcza sie automatycznie.

krotkie

wifgczony

na

[:E »  Przypomnienie: wielkos¢ MAX jest wyswietlana domysinie.
HAXMIN Przyktad: ekran wskazuje ~V-MAX.

E i =

nni,
Uy o
m 43
. MAXMIN

dtugie ' » opuscic tryb

.Cll ]

o
T Uwaga: Automatyczne wytgczanie wigcza sie automatycznie.
(>259)
wytgczony.
na A=

MAXMIN

= Wtrybie ™™+ .: patrz punkt 3.2.4.




3.2.4. Przycisk -

Ten przycisk umozliwia zapis pomiaréw i wielkosci lub wytgczenie automatycznego wytaczania urzadzenia.

= W trybie normalnym

Kazde nacisniecie...

krotkie

na

dtugie
(>2s)

na

BHEAROS

—0
0

>

... umozliwia

zapisac¢ stan pomiaru w danym momencie i umozliwia
wys$wietlanie kolejnych pomiaréw na wy$wietlaczu.

Jezeli go wigczono, zapis Min/Max odbywa sie w tle.

» Wskaznik dziata normalnie (nawet w trybie Hold).

>

MODE
AC/DC

W trybie Hold, mozna uzy¢ przyciskow

umozliwia opuszczenie trybu .

>

wigczenie lub wylgczenie automatycznego wytaczania urzadzenia
(AUTO OFF).

Po wytgczeniu automatycznego wytgczania, symbol o wyswietla
sie = w trybie pracy bez wytaczania.

>

Gdy wylgczanie automatyczne nie jest aktywne, drugi wyswietlacz

wskazuje chwilowo ,APO off”.

>

Powifgczeniu automatycznego wytgczania, drugi wyswietlacz
wskazuje chwilowo ,APO on”.




W trybie |MaxmiN

Kazde nacisniecie...

... umozliwia

krotkie

na

BEEEBAES

—0
0

H

»  zamrozenie kazdej wyswietlanej wielkosci MAX, MIN. Proces
zapisu MAX, MIN dziata w tle, > symbole MAX MIN migaja.

Przypomnienie: wielko$¢ MAX jest wyswietlana domysinie.

Ponowne nacisniecie pozwala zakonczy¢ tryb -




4. CHARAKTERYSTYKA

4.1 Warunki referencyjne

Wielkos$¢ wptywu Warunki referencyjne
Temperatura 23°C+t5°C
Wilgotnosé wzgledna 45% do 75%
Napiecie zasilania I9V1V

Zakres czestotliwosci sygnatu

45 Hz do 1 kHz

Pole elektryczne Brak
4.2 Charakterystyka warunkéw referencyjnych
Dokfadnos$c¢ okreslono w X% odczytu (L) = Y punktéw (D).
Gdy czestotliwos¢ przekracza 1 kHz, nalezy uzy¢ wzoru z tabeli
X% L + Y% x [F (kHz) - 0,4] L + D.
gadzie:
- Odczyt S
- Cyfra ,D” punkt pomiaru odpowiadajgcy rozdzielczosci wyswietlanego zakresu
- Czestotliwo$¢ ,F” w kHz
4.2.1 Napiecia stale
= VDC
Zakres Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (1) Impedancja wejscia:
600 mV 0-600,0 mV 0,1 mv 05%L+2D
6V 0-6,000V 0,001V
60V (*) 0-60,00V 0,01V 10 MQ
0,2% L+2D
600 V 0-600,0V 0,1V
1000 V 0-1000,0 V 1V

(*) Impedancja wejscia = 10 MQ // 50 pF




4.2.2 Napiecia przemienne V AC

= Pozycja Viowz AC

Pasmo przepustowe zmniejszone do 300 Hz - 3 dB. Pomiar czestotliwosci odbywa sie jak pomiar w pasmie przepustowym

300 Hz.
. . s Bfad dodatkowy |Impedancja| Wspdtczynnik
Zakres Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (£) F(H2) typ. wejscia szczytu
3do
600 mV 60 do 600 mV 0,1 mVv 1,2%L+5D
45 <F <65 Hz: 500 mV
0,3% L
6V 0,6do6V 0,001V przy 100 Hz: 0,7% 3do5V
L
60 V 6 do 60 V 0,01V 520kQ 11| 34550V
przy 150 Hz: 1,8% | <°0PF
1,2% L +3 D L
600 V 60 do 600 V 01V 3do 500V
przy 300 Hz: 30%
L
1,42% do
1000 V 60 do 1000 V 1V 1000 V
- Pomiary i wskazania dodatkowe: czestotliwosé (sprzezenie AC): Fmax < 500 Hz, min max
= PozycjaV AC True RMS
+
Zakres . 25 Blad (+) Pasmo Impedancja | Wspotczynnik
Zakres . 2 Rozdzielczo$ o
pomiaru przepustowe wejscia szczytu
40 do 400 Hz 0,4 do 3 kHz
1,2% L + 0,5% x
soomy |20 90000 | 91 my 1206 L+5D | [F(kHz)—0.4]L 3 do 500 mV
+5D
6V 0,6\(/106 0,001V 3do5V
40 Hz do 10 MQ //
60V | 6do6OV | 0,01V 1.9% L + 0.5% X 3 kHz <50 pF 3do50V
12%L+3D [F(kHz) - 0,4] L
soov | 20900001 o4y +3D 3 do 500 V
1 60 do 1,42% do
1000V 1000 v 1v 1000 V

2 Wyswietlacz wskazuje ,+OL” powyzej +1050 Vi ,-OL” powyzej -1050 V lub 1050 V skut.

2 od 1 kHz pomiar musi przekracza¢ 15% zakresu

- Pomiary i wskazania dodatkowe: czestotliwos¢ (sprzezenie AC): Fmax < 3 kHz, min max




4.2.3 Czestotliwos¢

Warunki referencyjne:
150 mV < U <600 V
0,15A<I<10A
Gdy przetacznik jest w potozeniu Hz lub Wolt/A, filtr 300 Hz nie dziata.
Gdy przetacznik jest w potozeniu LowZ, filtr 300 Hz jest wigczony dla Woltow i czestotliwosci.

Zakres wskazan 600 Hz 6 kHz 60 kHz
Zakres pomiaru 10 - 600,0 Hz 0,01 - 6,00 kHz 0,01 - 10 kHz
Btad (&) 0,1%L+2D 0,1%L+2D 0,1%L+2D
Rozdzielczos¢ 0,1 Hz 1Hz 10 Hz

- Ponizej 10 Hz, wartos¢ przyjmuje zero.
- Jezeli poziom wykrycia jest niewystarczajgcy lub wartos¢ natezenia lub napiecia wynosi zero, wskazanie czestotliwosci nie

jest okreslone ,----".
4.2.4 Opor
Warunki referencyjne: wejscie (+, COM) nie moze by¢ przecigzone przez przypadkowe przytozenie napiecia do stykow

wejscia, gdy przetgcznik jest w potozeniu V lub T°. Jezeli tak nie jest, powrdt do normalnego wskazania moze zajgé
kilkadziesigt minut.

Zakres pomiaru Natezenie Napiecie
Zakres Rozdzielczo$é Btad (¥) pomiaru - obwéd
przerwany
600 Q 0-600,0 Q 010Q 1% L+3D ~1mA
6 kQ 0 - 6,000 kQ 0,001 kQ =120 uA
60 kQ 0 - 60,00 kQ 0,01 kQ 1% L+2D =12 pA
<5V
600 kQ 0 - 600,0 kQ 0,1 kQ = 1,2 yA
6 MQ 0 - 6,000 MQ 0,001 MQ 15%L+3D =120 nA
60 MQ 0 - 60,00 MQ 0,01 MQ 3% L+5D ~30nA
4.2.5 Sygnalizacja dzwiekowa ciagtosci
Czas reakcji < 100 ms
Zakres Rozdzielczo$¢ Btad (1) Nate,z_eme NERIERIS W CAToe Rl
pomiaru przerwanym
Sygnat dzwiekowy wigczony -
600 Q 0,1Q <300+30 = 1,1 mA <5V
4.2.6 Test diod
Zakres Rozdzielczosé Btad (z) Napigcie w obwodzie Natez_enle
przerwanym pomiaru
6V Sygnat dzwiekowy wigczony
1mv <40mV + 10 mV <5V <1,1mA




4.2.7 Dzialanie sygnatu dzwiekowego

Sygnat zatwierdzenia dziatania przycisku > dzwiek wysoki 4 kHz, 100 ms
Sygnat niezatwierdzenia dziatania przycisku - dzwiek niski 1 kHz, 100 ms
Kolejne dzwieki przez 30 sekund zakonczone dtugim sygnatem 2 kHz, 100 ms
oznaczajgcym wytgczenie urzadzenia > dzwiek sredni
3 kolejne dzwieki z przerwg 1-sekundowg (bip bip bip - przerwa - bip | 2 kHz, 100 ms
bip bip) sygnalizujg przekroczenie progu bezpieczenstwa
- dzwiek Sredni
2 dzwigki (bip bip) sygnalizujg zapis MIN, MAX, Peak: > dzwiek 2 kHz, 100 ms
Sredni
Natezenie > 10 A 4 kHz, 100 ms
4.2.8 Pojemnos¢
Zelces 6 nF 60 nF 600 nF 6 UF 60 UF 600 pF 6 mF 60 mF
wskazan
Zakres 0,1-6,000 | 0-60,00 | 0-600,0 0-6,000 | 0-60,00 | 0-600,0 0-6,000 0-60,00
pomiaru nF nF nF pF pF UF mF mF
Btad (z) * 2% L+15D 1%L +8D [ 1%L+5D | 1%L+5D (1% L+5D|3%L+5D|4%L+5D|6%L+5D
Rozdzielczos¢ | 0,001 nF 0,01 nF 0,1 nF 0,001 pF 0,01 pF 0,1 pF 1pF 10 pF

(*) 0°do 45°C

4.2.9 Temperatura (termoelement typu K)

Wskazane btedy sg btedami instrumentu (bez czujnika).

3 Warunki referencyjne:

Nagrzanie wewnetrzne moze powodowac:

- pomiar natezenia o duzej wartosci przez dtugi czas

- przecigzenie wejscia + COM, gdy przetacznik jest w potozeniu T° lub Q.

W takim przypadku, nalezy zaczekaé, aby przywroci¢ odpowiednie warunki pomiaru.

Miernik uniwersalny musi mie¢ temperature otoczenia. W przeciwnym wypadku, przywrdcenie warunkéw pomiaru moze
trwac do 2 h. W innej sytuacji nastapi przesuniecie wskazania temperatury, poniewaz wartos¢ referencyjna zimnego
zgrzewu bedzie przektamana W razie watpliwosci, mozna sprawdzi¢ znang temperature (np. powietrza) za pomocg
termoelementu.

Zakres Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (¥)
-50,9°C do 393,6°C 0,1°C 05%L+2°C
dolny
- 4°F do 1000°F 0,1°F 05%L+4°F
50,0°C do 1200°C 1°C 05%L+2°C
gorny
59°F do 2192°F 1°F 05%L+4°F




4.2.10 Natezenia state (10 A DC)

Zakres - . s . . .
wySwietlania Zakres pomiaru Rozdzielczos¢ Btad (1) Spadek napigcia Zabezpieczenie
6A 0,020 - 6,000 A 0,001 A 0,8%L+ 3D Bezpiecznik
0,05V/A 10 A (lub 11 A) /
10A/20A* 0,200 — 20,00 A 0,01 A 0,8% L+ 2D 1000 V

* Dopuszczalne przecigzenie: 10 A do 20 A przez 30 s maks. z pauzg 5 min miedzy 2 pomiarami. T. otoczenia 35°C maks.

4.2.11 Natezenia przemienne (10 A AC)

Przypomnienie: btad pomiaru okresla sie dla wskazania miedzy 550 a 6000 punktéw. W ponizszych tabelach nalezy
skorzysta¢ z Zakresu pomiaru, w ktérym btad jest gwarantowany.

Zakres Zakres pomiaru | Rozdzielczo$¢ Btad (¥) ngsé§§¥3n'k Spadek napiecia | Zabezpieczenie
40 Hz do 1 kHz
6A 0,020 - 6,000 A 0,001 A 2,8do5A . .
12%L+5D Bezpiecznik
0,05V/mA 110 A (lub 11 A) /
40 Hz do 1 kHz 1000 V
10A/20A* |0,200-20,00 A 0,01 A 3,7do8A
1% L+3D

* Dopuszczalne przecigzenie: 10 A do 20 A przez 30 s maks. z pauzg 5 min migdzy 2 pomiarami. T. otoczenia 35°C maks.

4.2.12 Max/Min

Dodac¢ 0,2% L + 2 D, aby uzyska¢ wiasciwg doktadnos¢ w zaleznosci od zakresu.

Czas pomiaru wartosci krancowych: okoto 100 ms.




4.3 Warunki otoczenia

Warunki otoczenia

w czasie uzytkowania

w czasie przechowywania

Temperatura

-10°C do + 50°C

-20°C do + 70°C

Wilgotnos¢ wzgledna (HR)

< 80% HR przy 50°C

<90% HR = przy 45°C

4.4 Budowa
Obudowa sztywna obudowa odlewana z zéttego elastomeru termoplastycznego
Ekran Wyswietlacz LCD

Wskaznik 63-elementowy

Podswietlenie

Rozdzielczos$¢

6000 pkt - podwojny wyswietlacz

Klawiatura

Przyciski: 4 przyciski funkcyjne
Przefacznik: 9 pozyciji, w tym 7 funkcji

Styki

1 zlgcze natezenia (10 A)
1 zlgcze zimne (COM)

1 zlgcze do wszystkich pomiaréw, z wyjgtkiem natezenia (+)

Podpérka

do ustawienia urzadzenia:
w pozycji 50° do poziomu

do zaczepienia w pozycji pionowej

Pokrywa

zasobnika baterii i bezpiecznika urzadzenia

Czas dziatania

> 150 godzin w temperaturze pokojowej

Wymiar

W 190 x S 90 x G 45 mm

Masa

400 g (z baterig i bezpiecznikiem)

45 Zasilanie

Czas dziatania >150 h

Bateria 9V 6F22

Czas do wytgczenia po 10 minutach bezczynnosci
automatycznego

Prad pobierany w trybie czuwania <5pA

Prég wskazania zuzycia baterii 6,3V 0,3V




4.6 Zgodnos¢é z normami miedzynarodowymi

Bezpieczenstwo elektryczne

Stosowanie zasad bezpieczenstwa zgodnie z NF EN 61010-1 +
NF EN 61010-2-030

1000 V KAT IlIl — 600 V KAT IV. Stopien zanieczyszczenia 2. Podwdjna
izolacja.

Zgodno$¢ elektromagnetyczna

Zgodna z norma: NF EN 61326-1 + NF EN 61326-2-2

emisja: klasa B

Odpornosé:

tadunki elektrostatyczne: 4 kV kontaktowo, podatnosc¢ kryterium B;
8 kV w powietrzu, podatnos¢ kryterium B

(B?dpornos'é na pola wypromieniowane: 10 V/m, podatnos¢ kryterium

Odpornos$¢ na szybkie stany przejsciowe: 1 kV, podatnos¢ kryterium B

Zaklocenia przewodzone 10 V/m, podatnos$¢ kryterium A
Wytrzymato$¢ mechaniczna Swobodny upadek: 1 m (test zgodnie z normg IEC 68-2-32)

Uderzenie: 0,5 J (test zgodnie z norma IEC 68-2-27)
Szczelnosé IP54 zgodnie z normg NF EN 60529




4.7 Zmiany w zakresie uzytkowania

Wielkos¢ wptywu Zakres wptywu Wlelkdosq p}{odlegg Jaca Yl
Clefe AR EATEINIL Standardowy MAKS
Napigcie baterii 75Vdo 10V wszystkie <1D 02% L+ 1D
V DC mV 0,01% L+ 02D/1°C |0,02% L+ 0,25D/1°C
VAC mV, Viowz mV 0,08% L+ 02D/1°C |0,15% L+ 025D/1°C
VvV DC 0,01%L+ 0,1D/1°C |0,05% L+ 0,1D/1°C
V ACiVAC+DC 0,15% L+ 0,1D/1°C
ADC 0,05% L+ 0,1D/1°C |0,1%L+ 0,1D/1°C
AACiAAC+DC 0,08% L+ 0,1D/1°C |0,12% L+ 0,1D/1°C
-10 ...18°C - 0,01% L+ 0,1D/1°C 0,1% L/ 1°C
Temperatura 08 50°C
Q 0,05% L /1°C 0,1% L/1°C
60 MQ 0,3% L/1°C
pF 02% L+ 01D/1°C
mF 06%L+t 01D/1°C
Hz 0,01%L/1°C
Temp. +2°C+0,06%L/1°C
Czas stabilizacji ~90 min 2h
Y,
10%... 80% HR A
Wilgotnosé
(bez kondensacji) " 0 0
Q (%)
Hz
1kHz... 3 kHz 4% L
Czestotliwosc V AC
3kHz... 10 kHz 6% L
900 D
80 do 1000 MHz 300D 120 MHz < Czest. < 170
do 10 V/m MHz
Odpornos¢
na A Zgodny z norma:
e 1000 rdzo %O\(/)/OmMHz zakres 10 A 50 D NF EN 61326-1 +
po'e przy NF EN 61326-2-2
wypromieniowane
Zgodny z norma:
2000 do 2700 MHz 30D NE EN 61326-1 +

przy 1 V/m

NF EN 61326-2-2

(*) z wylgczeniem zakresu 60 MQ




5. OBSLUGA TECHNICZNA

Do obstugi technicznej nalezy uzywac wytacznie zalecanych czesci zamiennych.

5.1 Czyszczenie

= QOdtagczy¢ wszystkie przewody od urzadzenia i ustawi¢ przetgcznik w potozeniu WYL.

= Uzyé miekkiej scierki, lekko nasgczonej wodg z mydiem. Optukaé wilgotng Scierkg i wysuszy¢ suchg Scierkg lub
strumieniem powietrza.

= Nalezy zwréci¢ uwage, aby zadne ciato obce nie blokowato zaczepdw przewodow.

5.2 Wymiana baterii

Symbol L b wskazuje, ze bateria jest zuzyta. Gdy ten symbol wyswietla sie na wyswietlaczu, urzadzenie bedzie dziata¢
jeszcze przez okoto 20 godzin, nastepnie wytgcza sieg.

Aby wymieni¢ baterie, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
. Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu WYL.
. Odtaczyc¢ przewody pomiarowe od stykow wejsc.

1
2
3. Za pomocg wkretaka, odkreci¢ cztery Sruby pokrywy zasobnika baterii z tytu obudowy .
4. Wymieni¢ zuzyte baterie.

5

Przykrecic¢ pokrywe do obudowy.
5.3 Wymiana bezpiecznika

Aby wymieni¢ bezpiecznik 10 x 38, typ HPC, 10 A 1000 V 30 kA i postepowaé w nastepujgcy sposéb:

1. Wykonac¢ etapy od 1 do 3 procedury opisanej powyze;.

2. Wyja¢ uszkodzony bezpiecznik, wsuwajgc wkretak w gniazdo. Uzy¢ wkretaka jak dzwigni, aby wyjgc bezpiecznik.
3. Zamontowac¢ nowy bezpiecznik 1000 V 10 A F.

4. Przykreci¢ pokrywe do obudowy.

5.4 Kontrola metrologiczna

Podobnie jak inne urzgdzenia pomiarowe lub testujgce, réwniez w tym przyrzadzie konieczne jest przeprowadzanie kontroli
okresowych.

Zalecamy wykonywanie kontroli okresowej raz w roku. W kwestiach zwigzanych z kontrolg i wzorcowaniem nalezy
skontaktowa¢ sie z naszymi autoryzowanymi laboratoriami metrologicznymi COFRAC lub centrami technicznymi
MANUMESURE.

Informacje i dane adresowe sg dostepne na zgdanie:

Tel.: 0231645143 - Faks: 023164 5109
5.5 Naprawy

W przypadku napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem
handlowym CHAUVIN ARNOUX lub z regionalnym centrum technicznym Manumesure, ktére przygotuje dokumentacje
zwrotu i poinformuje o dalszych krokach.

Dane adresowe sg dostepne na naszej stronie: http://www.chauvin-arnoux.com lub przez telefon pod nastepujgcymi nr.:
02 31 64 51 43 (centrum techniczne Manumesure)
01 44 85 44 85 (Chauvin Arnoux).

W przypadku napraw gwarancyjnych lub pogwarancyjnych poza terenem Francji metropolitalnej, nalezy zwrdci¢ urzgdzenie
do lokalnego przedstawiciela Chauvin Arnoux lub dystrybutora.



http://www.chauvin-arnoux.com/

6. GWARANCJA

Nasza gwarancja obowigzuje, z wyjgtkiem innych ustalen, przez okres trzech lat od daty zakupu urzgdzenia.
Wycigg z Ogolnych warunkow sprzedazy jest dostepny na zgdanie. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku:

= niewlasciwego uzytkowania urzadzenia lub uzytkowania z niekompatybilnym wyposazeniem;

=  wprowadzenia zmian w wyposazeniu bez uzyskania zgody dziatu technicznego producenta;

= wykonania napraw przez osobe nie posiadajgcg autoryzacji producenta;

= przystosowania urzgdzenia do specjalnych zastosowan, nieprzewidzianych w opisie urzadzenia lub niewskazanych w
instrukcji obstugi;

= uszkodzen spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub zalaniem.

7. ZAMAWIANIE

= C.A5273
Miernik jest dostarczany z nastepujgcymi elementami:

e Instrukcja obstugi na ptycie CD, w 5 jezykach

e Instrukcja uruchomienia, w 5 jezykach

e Bateria 9 V alkaliczna 6LF22

e  Przewdd 1,5 m prosty/kgtowy czerwony

e Przewdd 1,5 m prosty/kagtowy czarny

e Koncéwka pomiarowa 2 KAT. IV 1 kV czerwona
e Koncéwka pomiarowa 2 KAT. IV 1 kV czarna

e  Czujnik temperatury
=  Akcesoria

Dostepne akcesoria:

e Torba 120 x 200 x 60 mm (Nr kat. P01298074)
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DEUTSCHLAND - Chauvin Arnoux GmbH
StralRburger Str. 34 - 77694 Kehl / Rhein
Tel.: (07851) 99 26-0 - Faks: (07851) 99 26-60

ESPANA - Chauvin Arnoux Ibérica S.A
C/ Roger de Flor N° 293, Planta 1- 08025 Barcelona
Tel.: 902 20 22 26 - Faks: 934 591 443

ITALIA - Amra SPA
Via Sant’Ambrogio, 23/25 - 20050 Bareggia di Macherio (MI)
Tel.: 039 245 75 45 - Faks: 039 481 561

OSTERREICH - Chauvin Arnoux GmbH
Slamastrasse 29/ 2 /4 - 1230 Wien
Tel.: 01 61 61 961-0 - Faks: 01 61 61 961-61

SCANDINAVIA - CA Matsystem AB
Box 4501 - SE 18304 TABY
Tel.: +46 8 50 52 68 00 - Faks: +46 8 50 52 68 10

SCHWEIZ - Chauvin Arnoux AG
Einsiedlerstrafle 535 - 8810 Horgen
Tel.: 044 727 75 55 - Faks: 044 727 75 56

UNITED KINGdOM - Chauvin Arnoux Ltd
Waldeck House - Waldeck Road - Maidenhead SL6 8BR
Tel.: 01628 788 888 - Faks: 01628 628 099

MIDDLE EAST - Chauvin Arnoux Middle East
P.O. BOX 60-154 - 1241 2020 JAL EL dIB (Beirut) — LEBANON
Tel.: (01) 89 04 25 - Faks: (01) 89 04 24

CHINA - Shanghai Pu-Jiang - Enerdis Instruments Co. Ltd
3 F, 3 rd Building - N° 381 Xiang de Road - 200081 SHANGHAI
Tel.: +86 21 65 21 51 96 - Faks: +86 21 65 21 61 07

USA - Chauvin Arnoux Inc - d.b.a AEMC Instruments

200 Foxborough Blvd. - Foxborough - MA 02035
Tel.: (508) 698-2115 - Faks: (508) 698-2118

http://www.chauvin-arnoux.com

190, rue Championnet - 75876 PARIS Cedex 18 - FRANCJA
Tel.: +33 1 44 85 44 85 - Faks: +33 1 46 27 73 89 - info@chauvin-arnoux.fr
Eksport: Tel.: +33 1 44 85 44 38 - Faks: +33 1 46 27 95 59 - export@chauvin-arnoux.fr



